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internacionales y del fomento de la cooperacion y la
comprension internacionales.

5. Los Estados seran responsables internacional-
mente de las actividades nacionales que realicen en
el espacio ultraterrestre los organismos gubernamen-
tales o las entidades no gubernamentales, asi como de
asegurar la observancia, en la ejecucién de esas activi-
dades nacionales, de los principios enunciados en la
presente Declaracién. Las actividades de entidades no
gubernamentales en el espacio ultraterrestre deberin
ser autorizadas y vigiladas constantemente por el Es-
tado interesado. Cuando se trate de actividades que
realice en el espacio ultraterrestre una organizacion
internacional, la responsabilidad en cuanto a la aplica-
cién de los principios proclamados en la presente De-
claracién correspondera a esa organizacion internacio-
nal y a los Estados que forman parte de ella.

6. En la exploracién y la utilizaciéon del espacio
ultraterrestre, los Estados se guiaran por el principio
de la cooperacién y la asistencia mutua y en todas sus
actividades en el espacio ultraterrestre deberdn tener
debidamente en cuenta los intereses correspondientes de
los demis Estados. Si un Lstado tiene motivos para
creer que una actividad o un experimento en el espacio
ultraterrestre, proyectado por ¢l o por sus nacionales,
crearia un obstaculo capaz de perjudicar las actividades
de otros Estados en materia de exploracion y utiliza-
cién del espacio ultraterrestre con fines pacificos, ce-
lebrard las consultas internacionales oportunas antes
de emprender esa actividad o cse experimento. St un
Istado tiene motivos para creer que una actividad
o un experimento en ¢l espacio ultraterrestre, proyec-
tado por otro Iistado, crearia un obsticulo capaz de
perjudicar las actividades en materia de exploracion y
utilizacién del espacio ultraterrestre con fines pacificos,
podra pedir que se celebren consultas sobre esa acti-
vidad o ese experimento.

7. El Estado en cuyo registro figure <! objcto
lanzado al cspacio ultraterrestre retendra su jurisdic-
cién y control sobre tal objeto, asi como sobre todo el
personal que vaya en €él, mientras se encuentre en el
espacio ultraterrestre. La propiedad de los objetos lan-
zados al espacio ultraterrestre y de sus partes compo-
nentes no se modificard con motivo de su paso por el
espacio ultraterrestre ni de su regreso a la tierra.
Cuando esos objetos o esas partes componentes sean
hallados fuera de los limites del Estado en cuyo registro
figuren, se devolverin a ese Estado, que deberd pro-
porcionar, antes de que se efecttie la devolucion, los
datos de identificacion que en su caso se soliciten.

8. Todo Estado que lance u ocasione el lanzamiento
de un objeto al espacio ultraterrestre, y todo Lstado
desde cuyo territorio o cuyas instalaciones se lance un
objeto, seran responsables internacionalmente de los da-
fios causados a otro Estado extranjero o a sus personas
naturales o juridicas por dicho objeto o sus partes
componentes en tierra, en el espacio aéreo o en el
espacio ultraterrestre.

9. Los Estados consideraran a todos los astronau-
tas como enviados de la humanidad en el espacio ultra-
terrestre, y les prestaran toda la ayuda posible en caso
de accidente, peligro o aterrizaje forzoso en el territorio
de un Estado extranjero o en alta mar. Los astro-
nautas que hagan dicho aterrizaje seran devueltos por
medio seguro y sin tardanza al Estado de registro de
su vehiculo espacial.

1280a. sesion plenaria,
13 de diciembre de 1963.

1963 (XVII). Cooperacién internacional para la
utilizaciéon del espacio ultraterresire con
fines pacificos

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 1721 (XVI) de 20 de
diciembre de 1961 y 1802 (XVII) de 14 de diciembre
de 1962, sobre la cooperacion internacional para la uti-
lizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos,

Habiendo examinado el informe de la Comisién so-
bre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos?,

Teniendo en cuenta los beneficios que obtendrian
todos los Estados Miembros participando en progra-
mas de cooperacién internacional en esta esfera,

{

1. Recomienda que se considere la posibilidad de
incluir en un acuerdo internacional, en el momento que
se considere apropiado, principios juridicos que rijan
las actividades de los Estados relacionados con la ex-
ploracion v utilizacién del espacio ultraterrestre;

2. Pide a la Comisién sobre la Utilizacion del Es-
pacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que continte
estudiando los problemas juridicos que pudiera plan-
tear la exploracion y utilizacion del espacio ultraterres-
tre ¢ informe al respecto, y sobre todo que adopte las
medidas necesarias para preparar pronto proyectos de
acuerdos internacionales sobre la responsabilidad en
caso de dafios causados por objetos espaciales y sobre
la ayuda a los astronautas y vehiculos espaciales y de-
volucion de los mismos;

3. Pide ademds a la Comisién sobre la Utilizacion
del Tspacio Ultraterrestre con Fines Pacificos que
informe a la Asamblea General, en su decimonoveno
periodo de sesiones, acerca de los resultados de las
medidas que haya tomado para preparar esos dos
acuerdos;

I

1. Hace suyas las recomendaciones que figuran en
el informe de la Comisién sobre la Utilizacion del Es-
pacio Ultraterrestre con Fines Pacificos relativas al
intercambio de informacion, al fomento de los progra-
mas internacionales, las instalaciones internacionales
para lanzamiento de cohetes-sonda, la ensefianza y for-
macién técenica y los efectos potencialmente peligrosos
de los experimentos espaciales;

2. Apova la decision de la Comision sobre la Uti-
lizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
de emprender, en colaboracion con el Secretario Ge-
neral y aprovechando plenamente las funciones y los
recursos de la Secretaria:

a) La preparacion de un documento de trabajo sobre
las actividades v los recursos de las Naciones Unidas,
los organismos especializados v otras organizaciones
internacionales competentes en la esfera de la utiliza-
cidn del espacio ultraterrestre con fines pacificos;

b) La preparacién de un resumen de las actividades
espaciales, tanto las nacionales como las internacionales
en colaboracién;

¢) La preparacion de una lista de las fuentes biblio-
graficas v de los servicios de extractos disponibles

“ Ibid., tema 28 del programa, documentos A/5549 y Add.l
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acerca de los resultados cientificos y técnicos y de las
publicaciones referentes al espacio y cuestiones afines;

d) La recopilacion, en colaboracion con la Organiza-
cién de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cien-
cia y la Cultura, de analisis de los medios existentes en
universidades y otros centros docentes para la ense-
fianza y la formacion técnica en cuestiones basicas vin-
culadas con la utilizacién del espacio ultraterrestre
con fines pacificos;

¢) La creacion, a peticion del Gobierno de la India,
de un grupo de seis hombres de ciencia para que visite
la estacion de lanzamiento de cohetes-sonda emplazada
en Thumba y asesore a la Comisién sobre la conve-
niencia de conceder el patrocinio de las Naciones Uni-
das con arreglo a los principios basicos adoptados por
la Asamblea General en su resolucién 1802 (XVII);

3. Observa con agrado que, de conformidad con lo
dispuesto en la resolucién 1721 (XVI) de la Asamblea
General, el Secretario General lleva un registro pd-
blico de los objetos puestos en Orbita o lanzados a
puntos mds distantes, a base de los datos que comu-
nican los Estados Miembros;

4. Observa con agrado que algunos Estados Miem-
bros han proporcionado voluntariamente informacion
sobre sus programas espaciales, e invita a los demas
Estados Miembros a que hagan lo mismo;

5. Invite a los Fstados Miembros a que acojan
favorablemente las solicitudes de los paises que de-
sean participar en la exploraciéon del espacio ultra-
terrestre con fines pacificos para que se les proporcione
formacién y asistencia técnica de caracter bilateral o
de cualquier otra forma que consideren conveniente;

6. Toma mota de la amplia colaboracion que ya
existe entre los Estados Miembros para la exploracion
y la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pa-
cificos;

7. Toma nota de que los Fstados Unidos de Amé-
rica y la Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas
han llegado a un acuerdo para colaborar en las esferas
de meteorologia mediante satélites, comunicaciones e in-
vestigacion del campo magnético;

8. Insta a los Estados Miembros a que contintien y
amplien los acuerdos de cooperacion, a fin de que to-
dos los Estados Miembros puedan aprovechar los be-
neficios de la exploracién y la utilizacién del espacio
ultraterrestre con fines pacificos;

9. Considera que la cooperacion internacional puc-
de favorecer la exploracion del sistema solar;

111

1. Toma nota con beneplicito:

a) Del segundo informe de la Organizacion Meteo-
rologica Mundial sobre el avance de las ciencias de la
atmosfera y su aplicacion, teniendo en cuenta la ex-
ploracién del espacio ultraterrestre®;

b) De las medidas de organizacidén y financiacion
adoptadas por el Cuarto Congreso de la Organizacion
Meteoroldgica Mundial, de conformidad con la reso-
lucion 1721 C (XVI) y la seccion 11 de la resolu-
cion 1802 (XVID);

2) Aprueba los esfuerzos para crear, bajo los aus-
picios de la Organizacién Meteorologica Mundial, una
vigilancia meteorologica mundial que entrafiard la uti-
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lizacion de los datos proporcionados por los satélites
y por las observaciones meteorologicas clasicas y el
establecimiento de centros de informacion para facili-
tar el funcionamiento eficaz del sistema;

3. Insta a los Estados Miembros a que:

a) Intensifiquen sus actividades meteorologicas na-
cionales y regionales con objeto de aplicar el programa
ampliado de ‘la Organizacién Meteorologica Mundial;

b) Colaboren en el establecimiento de una vigilancia
meteoroldgica mundial;

¢) Amplien sus programas de investigacion y for-
macion en la esfera de las ciencias de la atmosfera;

4. Invite a la Organizacion Meteorologica Mundial
a que en 1964 presente a la Comisién sobre la Utiliza-
cion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos un
informe respecto al progreso de sus actividades en esta
esfera;

IV

1. Toma nota con agrado del segundo informe de
la Unién Internacional de Telecomunicaciones sobre
las telecomunicaciones y la utilizacién del espacio ultra-
terrestre con fines pacificos®;

2. Acoge con benmepldcito las decisiones adoptadas
por la Conferencia Administrativa Extraordinaria de
Radiocomunicaciones, celebrada en octubre y noviem-
bre de 1963 bajo los auspicios de la Unién Internacio-
nal de Telecomunicaciones, en lo que se refiere a la
asignacion de bandas de frecuencia para las radiocomu-
nicaciones espaciales y los procedimientos para su uso,
como un paso en el desarrollo de las radiocomunicacio-
nes espaciales;

3. Inzita a la Union Internacional de Telecomuni-
caciones a que presente en 1964 un informe sobre el
progreso de sus actividades en esta esfera a la Comi-
sion sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre
con Fines Pacificos;

4. Reconoce la contribucion que podrian aportar
los servicios de comunicaciones con satélites para am-
pliar las telecomunicaciones mundiales, asi como las po-
sibilidades que ofrecen de aumentar el intercambio de
datos y fomentar los objetivos de las Naciones Unidas
y $us Organismos;

v

Pide a la Comisién sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos que contintie su labor
de conformidad con las resoluciones 1472 (XIV),
1721 (XVI) y 1802 (XVII) de la Asamblea General,
asi como la presente resolucion, y que informe a la
Asamblea en su decimonoveno periodo de sesiones so-
bre las actividades de esta Comision.

1280a. sesién plemaria,
13 de diciembre de 1963.

1964 (XVIII). Cuestion de Corea
La Asamblea General,

Habiendo tomado nota del informe de la Comision
de las Naciones Unidas para la Unificacién y Rehabi-
liacion de Corea, firmado en Seil, Corea, el 23 de

°E/3770.



